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METELOK DI EDEBIYATA GELER{ YA KURDi DE DIGEL HIN
NIMUNEYEN JI DEVERA S{PAN
Dr. Zafer Acar

KURTE

Metelok cureyeke Edebiyata Kurdi ya Geléri ye ku ew di nava kurdan de bi navén cuda
0 ji bo gelek cureyan hatiye bikaranin. Ew dikarin hem weki helbestki hem ji weki pexsani bin
ku ev herdu séweyén wé ji curedar in.

Di kurmanci de ¢i xebatén ferhengi bin ¢i ji I€koliner bin levkirinek ser pénasekirina
metelokan nehatiye kirin. Hinekan ew weki biwéj an gotinén pésiyan hinekan ew weki mamik
U hinekan ji ew weki ¢irok/¢iroka kurt i yan ji cureyeke din dane nasin.

Di vé xebata xwe de pisti ku me peyva metelok i peyvén nézwateyén wé di kurdi G ¢end
zimanan de da ber hev, me hin nimineyén metelokan G cureyén weki wé (qewlik, beynok)
péskes kirin ku nimiineyén me ji Devera Sipan hatine girtin.

Divé em vé ji béjin ku xebata me armanca terif 0 tesnifkirina metelokan nake 1€ dixwaze
balé bikisine ser heyina vé cureyé€ 0 terifén wé yén cuda.

Peyvén Sereke: Metelok, Metele, Qewlik, Beynok, Edebiyata Kurdi ya Geléri

KURT HALK EDEBIYATINDA METELOK TURU VE SUPHAN DAGI
YORESINDEN BAZI METELOK ORNEKLERI

OZET

Metelok Sozlii Kiirt Edebiyatinin bir tiirtidiir ve Kiirtler arasinda farkli isimlerle ve farkl
tiirler i¢in kullanilir. Bu tiir hem manzum hem de nesir seklinde olabilir ve her iki sekil de kendi
i¢inde ¢esitli bigimlerde olabilir.

Kiirtge/Kurmanci de ister sozliik calismasi olsun ister yazarlar arasinda olsun
meteloklarin tanimlanmasinda bir tanim birligi yoktur. Kimisi onlar1 deyim yada atasozii
biciminde, kimisi bilmece seklinde kimisi de Oykii/kisa 0ykii yada baska bir tiir seklinde
tanimlamiglardir.

Bu calismamizda metelok sozciigilinii ve bu sozciige yakin olan sozciikleri Kiirtcede ve
diger birkag dilde karsilastirdiktan sonra, bu tiirden metelok veya ona yakin (Beynok, Qewlik)
tiirlerinden 6rnekler sunduk ve 6rnekler i¢in derlemelerimizi Siiphan Dag1 Y 6resinden sectik.

Sunu da belirtmek gerekir ki bu ¢caligma metelok tiiriinii tanimlama veya siniflandirmay1
degil, boyle bir tiiriin varligina ve farkli tanimlamalara dikkat cekmeyi amaglamaktadir.

Anahtar Sozciikler: Metelok, Metele, Qewlik, Beynok, Kiirt Halk Edebiyat1
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METELOK IN KURDISH FOLK LITERATURE AND SOME SAMPLES
OF METELOK FROM MOUNT SUPHAN REGION

ABSTRACT

Metelok is a kind of oral Kurdish literature and is used by Kurds for different names and
different species. This species can be in both verse and prose form, and both forms are separated
into various species within themselves.

In Kurdish/Kurmanci there is no definition association in the definition of meteloks
whether they are dictionary studies or authors. Some have described them in the form of idioms
or proverbs, some in the form of riddles and some in the form of stories/short stories or an
others form.

In this study, after comparing the word metelok and the words close to this word in
kurdish and several other languages, we presented examples of this type and similar types like
beynok, gewlik and selected our compilators for examples from Mount Suphan Region.

It should be noted that this study aims not to identify or classify the metelok type, but to
draw attention to the existence of such a type and different definitions.

Keywords: Metelok, Metele, Beynok, Qewlik, Kurdish Folk Literature

Destpék

Edebiyata Geléri ya Kurdi weki ku pisporén qadé i 1€kolinerén ser dixebitin heqé wé
teslim kirine, dewlemend e G heta niha gelek xebat ser hatine kirin ¢i berhevok bin 1 ¢i j1 xebatén
analiz @ 1ékoliné bin. {ja ji bo ku cure 0 celebén vé edebiyaté gelek in i li gori deverén kurdi
carna navén cuda ji bi kar tén, berhevkirin i analizkirina van cureyan giringtir dibe. Ev xebat ji
dixwaze cureyeke ji vegérana devki yan ji vegotina geléri' ‘metelok’an péskes bike ji Devera
Sipané Xelaté 0 bala I€kolinerén vé qadé bikisine ser metelokan.

Metelok, weki tégeheke edebiyata devki di folklora kurdi de berbelav e 1€ héj levkirineke
gist tuneye ¢i di waré pénaseya wé ¢i ji di waré naverok 0 tesnifa cureyén wé de. Ev peyv ji
aliy€ peyvén nézdeng i nézwate ve ji peyveke navdar e ku gelek caran tlis1 navandinén cewt
blye.

Di kurmanci de peyvén weki; mat, mit, metel hene ku wateyén békari, sasbiin, rawestiné

didin. Peyva mat di farisi de, yek; termeke listika kisik/satrancé ye, du; rengé sar 0t bé€sewq, s¢;

! Binére: Necat Keskin, Folklor (i Edebiyata Gelérf, wes: Avesta, r. 150, 2019, Stembol.
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sas, heyran, heyiri ye? ku di kurdi de ji bi vi awayi té bikaranin. Herwiha hevdenga vé
peyveé peyveke fransi ye ku wateya rengé sar (i bésewq dide.? Weki wé, di ingilizi de ji peyva
mat an ji matt bi wateya navbori U peyva matter ji digel wateyén xwe yén din wateyén weki
mijar 0 meseleyé€ 1i xwe digire. Disa, di ingilizi de, peyveke nézdengé vé peyve ji heye ku weki
mute t& zanin (i wateya neaxaftiné, bédengbiiné heta bézariyé de té bikaranin.* Li aliyeki din
peyva mit li devera Semsiré berbelav e ku di wateya rawestiné de t€ bikaranin. He¢l metel e ew
jili heréma Serhedé berbelav e G di maneya sekinandin i rawestiné de té bikaranin herwiha di
wateya sagsmané de t€ bikaranin ku weki cotepeyveké bi peyva says re t€ bikaranin weki sas
metel.

Eger em peyva ‘metelok’€ li ser morfemén ‘metel’ G ‘—ok’€ veqetinin; hingé koka peyvé
weki metel dimine G pasgira ok ji -formeke wé ya din “-ik”’- di kurdi de wateya biglkkirin an ji
sirinkiriné dide peyvé, herwiha ev pasgir weki “-k” ji t&€ dawiya peyvan G wan dike navé hacet
an esyayeké weki di peyvén zarok, mérik, malik, xwelidank G wd. de té ditin.

Li aliyeki din; eger tékiliya ‘metel/metelok’€ bi ‘mesel/mesele’ya erebi re hebe, ew di
gelek wateyan de té€ bikaranin. Di ferhengé de, mina; gotin, gotiné pésiyan, destan, ¢irok, ibret,
huccet, sifet hin wateyén vé peyvé ne.’ Ev peyv di hebesi de weki mesl, arami weki masla G
ibrani weki masal e ku pistre bi wateya muqayeseyé ketiye zimané erebi®, dire weki; mesele,
misal, pirjimara wé emsal, ketiye zimanén din én weki kurdji, tirki, farisi. Di farisi de mesel di
tirkl de peyva mesele, masal, misal (i emsal tén bikaranin ku di tirki de mesele z€detir weki
cirokeke kurt an ji ridaneke té€ bikaranin, masal ji ji bo ¢irokén diréj €n geléri té bikaranin. He¢l
misal G emsal in ew ji di tirkiya osmani de zédetir dihatin bikaranin ku iro héj di tirkiyé de heye
0 di wateya tesbihé de té bikaranin.

Di kurdi de peyva mesele di zimané gel de heye i di wateya ¢irok an ji ridaneke kurt de
té bikaranin. Lé weki metele ji ev peyv di eyni wateyé de té bikaranin G forma wé ya metelok ji
di wateyeke nézi wé de té bikaranin.

Metelok gelo peyveke kurdi yan irani yan ji aryayi ye, yan jiew ji ‘metel/mesel/mesele’ya
zimanén sami ye em pé nizanin 1€ em dikarin bé&jin ew zexm girédayi peyvén weki metelman,
matbiin, sas i metel bun/mané ye. Cimki cureyén edebiyata geléri ji ber zaré xwe y€ xwes,

wateyén xwe yén bihéz, naverokén xwe yén dewlemend herdem guhdarén xwe sas G metel

2 Farsca- Tiirkge Sozliik, haz: Mehmet Kanar, Say Yayinlari, s. 1326, istanbul, 2008.
3http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.583f26e020cb87.58137696,
30. 11. 2016 péwendi hat kirin.

4 Oxford Wordpower Dictionary, English-English- Turkish, Oxford University Press, 2012

5 Arapca- Tirkce Liigat, haz: Arif Erkan, Yasin Yayinlari, c. 2., s. 2075, istanbul, 2004.

6 Pinar Unliier, Masallarin Dini Ve Ahlaki Dederler Agisindan incelenmesi (Billurkésk Masallari Ornedi), Y.Lisans

Tezi, Marmara Univ. Sosyal Biimler Enstitiisii, 2013, istanbul.
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histine. Heye ku tékiliya meteloké bi mat/mit (. metelén kurdi re hebe 1€ ji bo v€ zédetir
lékolin dixwazin, xweser j1 1€kolinén sehayi.

Cend Pénaseyén Cureya Meteloké ji hin Niviskar @i Berhemén Kurdi

Di kurdi de metelok li gori heréman/zaraveyan maneyén cuda li xwe girtine 0t bo nim@ine
di kurmanci de ji bo gelek cesnén edebiyata devki hatiye bikaranin. Di kurmanci de digel navén
we yén deveri ew carna ji bo ¢irokén kurt, carna ji bo derbi meselan, carna ji bo mamikan, carna
ji ji bo beynok’ 0 gewlik®an hatiye bikaranin. Herwiha ew bi siklén xwe yén; metel, metele Qi
mesele ji hatine bikaranin.

Metelok di Ferhenga Enstituya Kurdi de weki; ‘mesel, ¢iroka folklorik a kurt, gotina
pésiyan a kurt, gisse, anekdot, pékenok, wecize, kelama kubar’ hatiye pénasekirin.” Di
Ferhenga Izoli de ji ev peyv weki; gotinén pésiyan 0 wecize hatiye pénasekirin ku vé ferhengé
peyva metel ji; wateya yekem weki ‘mamik’, wateya duwem ji weki ‘heyret’, ‘heyirl man’ bi
kar aniye.'” Di van herdu ferhengan de ji ev peyv hem weki metelok hem ji weki methelok ci
digire. Disa di ferhenga Kovara Kurmanci de metelok (methelok) weki; qisse, gotina pésiyan

derbas dibe.!!

T3
1

Di sorani de metelok weki; “metell, hetelle, meyl, helléne, cewce” té bikaranin. Li devera

Behdinan ji peyva metel bo metelén mezinan (pendé€ pésinan) metelok ji bo metelén zarokan té
bikaranin.!?

Di Ferhenga Etimolojiyé de Ramazan Ceper peyvén metel Gt metelok wiha pénase kirine:

Metel: Saswaz, ecébmayi..., Me+tel. Me: mirov/mordem/merdim. Tel/tél: du hél. Metel:
Mirové ku du ali dimine...

Metelok: Cirok, meseleyén ¢iroki. Metel+ok. Peyva metel ji peyva mesel a erebi hatiye
¢ékirin..."?

Disa di xebata xwe ya berhevkirina metelokan de Mahir Bewari wé wiha terif dike:
“Metelok beseki heri giring e ji folklore, giréday toré zaroka ye. Metelok ¢end peyvén sivik 0
1ékday ne, pékve tén girédan, vehandin G daréjtin, di qalibé helbest/helbesta klasik an pexsané

da, hevokén bi ser 0 ber 1ékday, kurt, nazik, xwedi selige/awaz 0 bi qafiye ye hwd.”

7 Beynok: Dema kesek ji meriveki bixeyide, jé sil be ew gotinan davéje ser pirani bi tehn, tinaz G tirane ne. (Jégirti
1., jégirti 3.)

& Qewlik: Dema gotina keseki ya navdar bé guheztin bi gewlé wi té gotin. Yan ji carna kes diyar nebe gotin an ji
ciroka wi diyar be té guheztin ew ji weki gewlik té bi navkirin. Heta kesé ku bi van cure gotinan té naskirin weki
gewlikbéj hatine binavkirin. (Jégirti 1., jégirti 2., jégirti 4.)

® Ferhenga Kurdi- Tirki, amd: Zana Farqini, wes: Enstituya Kurdi, r. 1202, 2004, Stenbol.

10 Ferheng, Kurdi-Tirki, Tirki-Kurd{, amd: D. Tzoli, wes: Deng, r. 393, capa 5., 2007, Amed.

11 Kurmanci, Rojnameya Enstituya Kurdi ya Parisé, wes: Avesta, r. 93, 2010, Stenbol.

12 Mahir Berwari, Metelokén Zarokan, (wesanxane nediyar e), r. 27, 2009, Dortmund.

13 Ramazan Ceper, Ferhenga Etimolojiyé, wes: Ar, r.193, 2014, Stenbol.
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U disa eyni niviskari ji bo armanca metelokan wiha gotiye: “Miraz ji vegotin 0
afirandina meteloka/mifayé meteloka: Blrina demi, mijllkirina zaroka G rehtiya tenahi
malbata.  Xortkirina  tekéli, lihev nézikkirina zaroka, qebilkirina hevdd 0
gengesekirin/dandstandin...” 4

Di xebata xwe Zargotina Kurda de Ordixané Celil G Celilé Celil di gismé mesele
metelokan de nimlneyén xwe ji biwéj, gotinén pésiyan G hin gotinén lihevhati yén wi teri didin
ku jé té fémkirin bé ew mesele (i metelokan ¢awa dinavinin.'

Nezir Ocek ji di vi wari de wiha dibéje: “Ji cesna wéjeyé ya devki re metelok té gotin ku
ramaneké bi minakan hézdar dike, ramané bi awayeki sénber bi guhdéran dide bawerkirin, di
nava xwe de hémanén mina pékenok, gerf 0 rexneye¢ dihewine. Metelok ji gotinén kurt pék tén.
Metelok hema béje di heml warén jiyané de tén bikaranin. Mebest ji vegotina metelokan an
kenandina mirovan e, yan mirov derseké jé digire yan ji ramaneké dide diyarkirin.

Mirov disé€ metelokan ji bo hemt rews, war G mijarén jiyané bi kar bine. Ango hémanén
mina ariseyén di navbera kargér (i yén tén kargérkirin de, tevgerén pivanan yén ol 0 baweriyan,
pozberiyén civaki, abori @i nérinén ji hev cihé yén siyasi dibin mijaré metelokan. Taybetiya
metelokan ya heri giring ew e, ku bi gelemperi encameke giring dide...”!6

Yek ji xebatén berhevokén metelokan; Metelokén Kurdi yén Feraté Dengizi!” ye ku wi
35 metelok berhevkirine ku s€ ji wan €n helbestki yén din j1 pexsani ne, bi gotineke din ¢irokén
kurt in. Omer Ali metelok weki ¢irokén kurt nimfine kiriye'®, Kenan Giines ji ew weki mamik!®
navandiye. Emeriké Serdar®® & Haviz Qazi*! metelokan weki biwéj @i gotinén pésiyan nim{ine
dikin. Ilyas Suvagci1?? ji metelokan weki ¢irokén kurt én nuktedan (pékenok/figre) bi nav dike.
Disa Necat Keskin? di bin navé pékenok/anekdotan de weki hin varyantén nava gel mesele i
meselokan ji dide ku mumkine ew wan stina metelokan de bi kar tine.

Li aliyeki din gelek caran di nav gel de metelok li stina ¢irokan, fablan, xeberoskan, darb-
1 meselan 0 biwéjan de hatiye bikaranin. Di kurmanci de, li Bakur, ¢éndi metelok ji bo gelek
cesnan hatibe bikaranin ji dikare ji nav 0 ¢esnén din bé veqetandin, dikare bé pénase G

tesnifkirin. Eger li ser metelokan li dever i herémén welét 1€kolin bén kirin weki ¢awa li devera

4 Berwari, h.b., r. 23

15 Ordixané Celil& Celilé Celil, Zargotina Kurda, wes: Aram, c. II, r. 332-352, 2013, Amed.

16 Nezir Ocek, Edebiyata Kurdf, wes: Sitav, r. 305, 2016, Ankara.

7 Feraté Dengizi, Metelokén Kurdf, wes: &J, 2014, Stenbol.

18 http://www.enstituyakurdi.com/kurdistan/weje/cirok/cirok/dirok/2016/08/12/metelok-ser-u-rovi/
19 Kenan Giines, Mamikén Me, wes: Evrensel Basim Yayin, 2013, Stenbol.

20 http://kurd.amarikesardar.com/mesele-u-meteloke-kurdi.html

21 Haviz Qazi, ‘Bend ( Metelokén Kurd’-Kovara NGdem, j. 13, r. 35-36, Bihar, 1995

22 flyas Suvagcl, ‘Ji Aliyé Mijaré ve Senifandina Metelokén Kurd?, Uluslararasi Dengbéjlik Kiiltiirii ve Dengbéjler,
Uluslararasi Sempozyum Bildirileri, Sirnak Universitesi Yayinlari, no: 23, 2019, Sirnak

2 Keskin, h.b., r. 236
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Sipan tégehén weki metele, beynok, gewlik én nézi meteloké belki ji ji cureyén wé hene,
li deverén din ji mumkine ku hebin. Ija bi xebatén sehayi G berhevkirina hémanén folklorik ew
€ cure 0l besén cureyan ji diyar bin ku niha ¢i di akademiyé€ de ¢i xebatén sexsi G komeleyi bin
arsiveke dewlemend a folklora kurdi heye G yén mayi ji xebat ser téne kirin. Divé em vé ji béjin;
ji bo ku terif G tesnifkirina cure i hémanén folklorik kareki ne hésan e 0 1€kolin G pisporiyé
dixwaze em gotara xwe bi nimlinedan, raberi 0 danlistaneke fikri ya ser vé cureyé sinordar
dikin.

Weki ku me i jor behs kir, 1i ser terifa metelokan neliheviyek heye. Eger em van 1€koliner

0 berhemén ku metelok pénase kirine li ser tabloyé nisan bidin dé neyekbiina pénaseyan bastir

xuya bike:
Pénasekirina Metelokan Weki:
Gotinén Pésiyan | Wecize/Gotina | Mamik | Cirok Ciroka Kurt
an/an j1 Biwéj Xwes(levhati) Figre/pékenok
Ferhenga
Enstituyé X X X
Ferhenga Izoli X X
Ordixané Celil 0
Celilé Celil X X
Mahir Berwari X
Ramazan Ceper
X
Nezir Ocek X X
Feraté Dengizl X
Emeriké Serdar
X
Omer All X
Kenan Giines X
Haviz Qazi X
Kovara Kurmanci
X X
flyas Suvagci X

Tabloya Pénasekirina Metelokan?*

24 Divé em vé ji béjin; hemi berhem ( niviskarén tabloyé metelok rasterast pénase nekirine, hinekén wan pénase
kirine hinekan ji bi nimlneyan ve ew sembolize kirine, yani béyi ku pénaseya meteloké bikin weki nimlneyén
metelokan ew cure péskes kirine.
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Weki ji tabloy€ ji diyar dibe, derbaré pénasekirina metelokan de neyekréziyek heye
1 jé€ diyar e ku metelok mihtaci pénasekiriné ye.

Hin Nimiineyén Metelokan ji Devera Sipan

Me ji bo vé xebaté hin nimiineyén metelokan ji Devera Sipan berhev kirin ku ev dever,
serva; dikeve navbera Elcewaz, Erdis, Panos G Milazgiré. Nimlineyén xwe me ji ¢ar kesan
wergirtin ku li gori jégirtiyén me hinek ji van metelokan weki gewlik G beynok in, yan ji heman
demé de ew gewlik an ji beynok in.

Weki ku me beré ji gotib(, tesnifkirina metelokan 0 pénasekirina wan ne hésan e. L& bi
desteka berhevokén xwe em metelokan dikarin ji aliyé sikli bikin du gisman, weki metelokén

helbestki 0 yén pexsani.

a. Metelokén Helbestki
Ev cure ji ¢cend risteyan pék t€ ku pirani sé riste ne 1€ yén du riste G ji s€ ristan zédetir j1
hene. U risteyén wé di nava hev de bi gafiye ne. Bo nimiine:
1.
Bika malé xwes xebiti

hesp giréda cani filiti.

2.
Korbe ciya Remezan
Ga golik tev berdan

Ew maye ew xeberdan

3.
Cize vizé
Razé ber dara dengizé

Pagé rabe béje rindé bedewé ez €.

4.
Deré ¢ita vi kiri
Tu’b déré xwe difiri

Bigete t€’b ¢i bikiri?
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5.

Payiz ¢t ma zivistan

Navé déliké Gulistan

(kesek) girtiye (kesek) post dike
Weé Gulé ra bidine bi fistan

6.
“Axayo rily€ min ji rliy€ te nagre ¢iqas serm e
Min koskek ji bavé axé ra ¢ékiriye

Ser bi pepik dor bi kerme.”

7.
Héwiya mezin gotiye héwiya bictk:
Civika fitfitani

Te mala xwe xirab kir ya min ser dani

8.
Min bikek ani ji reza
Qelené wé da ga peza

Sibka malé bl eza

9.
Cira ¢ira Resit bira
Em pirf rlnistin ser kevira

Reng ri¢ciké me bl mitani cinawira

10. Mévan
Salé hat siltan e
Mehé hat mévan e

Hero hero alema sa ne.

11. Bik
Bika xalé delaliya malé

Bika apé kete kapé
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Bika meté bérimeté

Bika xatiy€ séva qutiyé

12. Xirabiya zeman
Heya nema li biika
Xew nema li pi¢iika

Riheti nema li siika

13. (Gur gotiye):
Severese,

Sov e res e,

Mih e ger e,

Berx li ber e,

Niqutka xwiné li ser e,
Kewsené heft gundan der e,

Min ditiye!”?

b. Metelokén Pexsani

Metelokén pexsani weki ¢irokan in. Ji ¢irokan kurttir in. Zédetir bi peyvén mina “careki,
rojeki, merivek, merivek hebtliye 0t ww. dest pé dike. Firqa metelokan ji ¢irokan ew e ku metelok
z&detir di diyalogan de 1 axaftinén kurt de derténe pé€siya me. Yani weki ¢awa di diyalogan de
biwéj, gotinén pésiyan réyeke watedarkirin i dewlemendkirina ifadekiriné ne metelok ji bi vé
mebesté té gotin 0 yek ji réyeke qanikiriné ne. Cend Nimine:

1. Piré i Kuré Weé

Pirek bi kuré xwe ve digin xwezginiyé. Gava dimesin cavén 1éwik bi solén diya wi
dikevin. Solén piré bi tayén rengin hatine dirlivkirin. Lawik aciz dibe 0 ji diya xwe re wiha
dibgje:

-Day¢€ te ¢ima solén xwe wiha kirine, tu dixwazi me rezil biki.

Piré gava van gotinan ji lawé€ xwe dibihize wiha 1€ vedigere:

-Kuré min ka li siya 1éva xwe binére, ma tu nabini 1éva te ye bini ¢end e?

25 pist] vé meteloké ev pirs ji guhdaran té kirin: “Gelo gur bi béhna pozé xwe ditiye yan bi sewqga cavé xwe?
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2. Sé Reng Sév

Carek hebliye mérek 1 jinek. Jinik ji roja zewacé heta heft salan bi méré xwe re neaxiviye.
Xwedé sé kur daye wan. Rojeki mérik ¢liye bajér. Ji zarokan re sé€ sé€v kirine. Sévek sor yek
kesk G yek ji zer bliye. Daye desté zarokan. Bav derketiye ber deri @i her sé zarokan li hev dane.
Dayik: “Xwedé bela xwe bide bavé we, bila her s€ sév ji ji rengeki bianiya da ku we li hev
nedaya.” Gotiye. Mérik sabliye, ji sablinan seré xwe li deri daye, jina xwe hembéz kiriye.

3. Siimo

Zarokek hebliye navé wi Simo biliye. Sima pir nehs blye. Jé re ¢i gotine wi eksé wi
kiriye. Rojeki ew bavé xwe G kera wan di¢in herine ciyeké. Di ré de rasti Cemé Miiradé tén.
Ew divé ji ¢ém derbas bin 1€ bavé Stimo ditirse ku kuré wi bixenige. Dibé; ‘Ez ¢i b&jim ji
kuré min dé eksé min bike.’, dibé; ‘nebi ez € tisteki wisa b&jim ku bi ya min neke 1€ ji ¢ém
xilas be.” Dibé;

- Stimo! Aha em € ji ¢ém derbas bin nebi nebi tu xwe bi déla keré ve ki.

Stimo dibé;

- Wellehi ez € xwe péve kim.

Bi wi awayi bav Stimo ji ¢ém xilas dike.

4. Gur i Se

Gur gotiye s€; “Tu béna xwe bide min ez ji roniya ¢cavé xwe bidime te”. S€ gotiye: “Na

ez nadim, bidim seba tu her xay€é min bixwi!”

5. Kes nesibé kesi naxwe

Rojeké merivek di¢e nav zeviya xwe. Dibine ku du simbil bi hev re daxivin. Simbilek 1i
vi aliyé zeviyé ye, yek li wi aliyé zeviyé ye. Simbilek dibéje; ‘Ez nesibé kuré Pasayé Mexribé
me’, simbila din dibéje; ‘Ez nesibé kuré Pasayé Mesriqé me.

Dema mérik van gotinan dibihize, dige herdu simbilan digetine 0 dibe mala xwe. Gava té
malé simbilan dide hevsera xwe 1 jé re dibéje; ‘Van simbilan dayne ciyeki, heta rojeki me ew
kire xurek G xwar.” Jina wi radibe wan simbilan hildide. Roj di¢in 0 rojeke zivistané ya ku
xwarin di malé de tuneye bi ser wan de t&. Wexté ku simbilén wan té bira wan mérik ji jina xwe
re dibéje; ‘Rabe ji me re bi wan simbilan keské ¢€ke.’ Jinik radibe keské ¢édike 1 tine ber méré
xwe. Di wé navé de dengé deri t&€ wan. Mérik radibe, dice, deri vedike. Dema ku deri vedike
dibine ku du xortén tital li ber deri ne. Slavé didin G dibéjin; ‘Em du mirze ne. Yek me kuré
Pasayé Mexribé yek me ji kuré Pasayé Mesriqé ye. Em derketiblin né¢iré 1€ hewa xirab bi 0 b
bager, ji bageré me pésiya xwe nedidit, pasé me mala we dit  me xwe avéte mala we, gelo hiin

me weki mévan qebil dikin?
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6. Herkes nesibé xwe dixwe

Rojeké merivek di nav zeviya xwe de dixebite. Wext t€ nivro G ew bir¢i dibe. Ridiné
tiré nan vedike. Jé ¢end nan 0 tasek mirtoxe derdixe. Datine pésiya xwe ku bixwe dibine ku li
jér ve merivek ber pé té. Ew j1 dibéje ku heke ez vé mirtoxé ranekim ew € té€ra me neke i ez &
bir¢i biminim. A bas bila mévané min were, wexté ku ¢li pasé ez € tené bixwim.

Tasa mirtoxé dipéce 1 di bin gurzeki de vedisére G li héviya mévan dimine. Mévané wi
té, slav 1€ dike G ew ji slava wi digre. Pasé ridinén bi hev re nan G penér dixwin. Mévané wi
radibe dige 0t mérik ji dest bi karé xwe dike G mirtoxé ji bir dike.

Roj, hefte . meh didin di hev G dem dibe zivistan. Rojeké mérik ji bo pezé xwe li ser
loda giy€ gurzan davéje jéré. Cawa gurzeki radike, di biné gurz de tasa mirtoxé dibine. Bi tevi
sasmayina xwe tasa xwe hildide i dice malé. Ji hevsera xwe re behsa buyeré dike 0 jé dixwaze
ku sifré dayne. Hevsera wi sifré datine 0 rGdinin ser sifra xwe. Di wé navé de deriyé wan té
1édan. Gava zilam dige deri vedike dinére ku ev kes, ew kesé€ hatibii seré zeviyé G wi mirtoxe
jé vesartibli ye. Mérik béhtir sas dimine 0 wi gazi ser sifré dike. Bi hev re riidinin (i mirtoxa
xwe dixwin.

7. Fél félén Peré ne sim simén Kkeré ne

Jinek hebtliye navé wé Peré€ bliye. Peré biikka malé biye. Ji ber ku xwesiya peré xwarin di
sandoga xwe de vedisére Peré, bisev bi dizi di¢e Gt xwariné derdixe G dixwe. Xwesi pé dihise 1€
nizane kijan ehlé malé vé diziy€ dike. Rojeki tine li bin€ xani ard werdike G dibéje: “ké be ew
€ dewsa p¢ xwe bihéle.” Peré pé dihise ka xwesiya wé ¢i dike Gt dema dibe bisev ew li keré
siwar dibe dige xani G xwariné derdixe. Wexté dibe sibe xwesi té li xani dinihére ku dews ne
dewsé Insanan in. Ew dibéje: “Fél félén Peré ne sim simén keré ne.”

Ev metelokén helbestki i pexsani yén ku li jor hatin rézkirin helbet ew € béne tesnifkirin
ka kijan beynok, kijan qewlik, kijan biw€j 1 kijan ¢irok e yan ji hebe cureyeke din e ku weki

beré ji hatibll gotin terif G tesnifa van cureyan ji sinoré vé xebaté der e.

Encam

Metelok cureyeke edebiyata geléri ye ku di nav kurdan de berbelav e. Li gori deveran bi
navén weki metel, metele, metelok tén zanin G gelek caran ji bo cureyén weki biw¢€j, gotinén
pésiyan, mamik, ¢irok, ¢irokén kurt ji hatine bikaranin.

Di Edebiyata Kurdi ya Devki de bi qasi ku me tesbit kir, metelok bi zanisti 01 sistematik
nehatine pénase U tesnifkirin. Ji bili pénaseyén ferhengi, xebatén ku bi dest me ketin pirani
berhevok in ku metelok bi awayeki sistematik pénase nekirine ku pirani nimiineyén metelokan

péskes kirine.
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V¢ xebaté ji, armanc nekir ku metelokan terif i tesnif bike 1€ bi qasi ku me tesbit
kir ji berhemén ser metelokan hatine nivisin 0 terifén jégirtiyén berhevokén xwe; ev cure di eslé
xwe de ew gotin e ku bi wé ridan an ji ¢irokek té sembolizekirin. Metelok carna dikare
yekréz/risteyek be, carna dikare ji ¢cend rézan pék were G helbestki be. Herwiha ew dikare
cirokeke kurt be ku bi risteyeké bé temsilkirin. Disa ev cure gotin, levhati ne G siklé wan én
helbestki ji aliyé€ zari ve disibine mamik G ziigotinokan. Li aliyeki din, bi gasi ku me tesbit kir
gewlik 1 beynok ji -gene li Devera Sipan- daxili cureya meteloké ne. Qewlik ew cure gotin in
ku ji keseki hatine bihistin 0 tén veguhestin ku pirani lihevanin in G sireti ne. Herwiha beynok
ji ew cure gotin in ku davéjine ser keseki/€ ku pirani tehn, tirane 1 tinaz in.

Ev gotara me ya ku hin nimlneyén cureya meteloké dihewinin ji Devera Sipané Xelaté
xwest balé bikisine ser seha @i 1€kolinerén vé cureyé ku cawa hin cure hatine pénasekirin G
tesnifkirin ku c¢endi héj li dor wan hevbiranin hebin ji ew &di dikarin weki standard bén
gebulkirin weki cureyén heyranok, mamik, gotinén pésiyan, biwéj, wisa ji metelok ji dikare

weki cureyeke serbixwe bé gebiilkirin ne ku bikeve bin kategoriya cureyén navbori.
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